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Luzern, 25. Juni 2024/VIR

O ensino obrigatério - Informacgoes para os pais

Todas as criancas e jovens podem frequentar gratuitamente o ensino oficial de Lucerna,
obtendo as mesmas chances para a sua carreira profissional. O ensino basico dura, regra
geral 10 a 11 anos, é obrigatdrio, sendo os materiais escolares gratuitos. A escola da muita
importancia a uma boa cooperagdo com os pais.

1. Estrutura

Ensino . <. . -
f e Ensino primario Ensino secundario
pré-primario
Jardim-escola
2 anos Escola secundaria
Escola primaria 3 anos
1 ano de frequéncia 6 anos
obrigatoria Nivel A
Nivel B
Nivel C
Nivel basico/elementar
3-5anos
Entrada para a Idade e requisitos
escola As criangas que completam os 5 anos de idade antes de 31 de Julho

tém obrigatoriamente de frequentar o jardim-escola ou o nivel basico
no més de Agosto anterior.

> Os pais s6 podem mandar criangas mais jovens se estas
preencherem determinados requisitos: ir sozinhas para a escola,
cumprir os horarios escolares e vestir-se sem ajuda.

> Se uma crianca ndo esta ainda apta para ser escolarizada pode ser
adiada a entrada, por um ano no maximo, depois de uma conversa
com a direcao escolar.

Jardim-escola ou nivel basico/elementar

As freguesias/comunas conduzem ou um jardim-escola de 2 anos ou
um nivel elementar, o qual consiste em 2 anos de jardim-escola e os
dois primeiros anos do ensino primario. As classes tém alunos de
diversas idades, ou seja, as criancas mais velhas e mais jovens
frequentam uma mesma classe e sao instruidas durante quatro anos
pelos mesmos professores. As criancas com mais facilidade de

2018-156 / Volksschule_Elterninfo_Portugiesisch-Uebersetzung Seite 1 von 6



aprendizagem podem concluir o nivel elementar em 3 anos. As
criangas que necessitam de mais tempo para aprender podem
frequentar o nivel elementar durante 5 anos.

Horarios escolares

As aulas no jardim-escola e no nivel elementar tém lugar em 5
manhds durante os chamados horarios em bloco. Por exemplo: das
8h as 11h30 com um intervalo/pausa com cerca de 30 minutos.

Passagem para a escola primaria

Os pais e os professores decidem conjuntamente sobre a passagem
do jardim-escola (ou do nivel basico/elementar) para a escola
primaria.

Ensino primario O ensino primario dura 6 anos. Depois do jardim-escola as criangas
passam para a 12 classe, depois do nivel elementar seguem para a 32
classe. Em 5 manhas por semana tém lugar as aulas em bloco.

A partir da 52 classe inicia-se o processo de transi¢do para o ensino
secundario. Os pais sdo devidamente informados pelo/a professor/a
antes de este processo ser iniciado.

Processo de Durante o processo de transicao é realizada uma selecgao. Consoante

transicdo parao  as capacidades de desempenho da crianga os pais e o/a professor/a

ens. secundario escolhem um tipo de ensino: escola secundaria (com nivel A a C) ou o
liceu/ginasio de longa duragdo (Langzeitgymnasium).

Ensino O ensino secundario engloba 3 anos. Através do chamado processo
secundario de transicdo (Ubertrittsverfahren) a crianca é seleccionada para um
dos niveis de desempenho escolar:
- Nivel A, para exigéncias elevadas
- Nivel B, para exigéncias ampliadas/avancadas
- Nivel C, para exigéncias basicas/essenciais
Consoante o seu aproveitamento escolar a crianga pode mudar de
nivel.

Durante a frequéncia da escola secundaria os/as jovens sondam
possibilidades de futuras profissdes, recebendo apoio na escolha
profissional. Eles podem decidir-se por um curso de aprendizagem
profissional (Berufslehre), uma escola média/técnica (Fachmittelschule)
ou entram para o liceu/ginasio de curta duracao (Kurzzeitgymnasium).

2. Avaliacao

Ensino preé- As criancas sdo avaliadas segundo o conceito holistico , Avaliacdo e
primario, Incentivo Globais” (GBF). Ai pertencem reunides de avaliagdo compul-
Nivel basico, sorias, as quais tém de participar o/a professor/a, os pais (mae e pai)
12/22 Classe e a crianca.
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32 - 92 Classe A partir da 32 classe existem as notas. As reunides entre professores,
pais e crianga continuam a ser efetuadas pelo menos uma vez por
ano.

3. Ofertas de incentivos

Ofertas de O Incentivo Integrativo é um apoio para toda a classe. Por vezes as

incentivo criangas ou os jovens tém determinadas necessidades, sendo, entéo,

integrativo especialmente apoiados. Para estes existem as ofertas de incentivo
em casos de:

- Dificuldades de aprendizagem e ineficiéncia parcial de
aproveitamento escolar

- Talentos especiais

- Background estrangeiro

- Dificuldades de comportamento

Posto que o incentivo é realizado dentro da aula, chama-se-lhe

Incentivo Integrativo (/F).

Sobre o ,Incentivo Integrativo/Integrative Forderung” existem
informagdes para os pais em variados idiomas:
www.volksschulbildung.lu.ch/if eltern

Alemao como DaZ é a abreviatura de ,Deutsch als Zweitsprache". As criangas e os

22 Lingua (DaZ) jovens frequentam as aulas de DaZ quando ndo sabem bem a lingua
alema. Estas aulas podem ser dadas individualmente ou em grupo ou
através do Incentivo Integrativo na classe regular. A direcao escolar
encarrega-se da distribuicao das criangas.

Servicos Os servicos escolares apoiam as criangas (ou 0s jovens) e 0s pais,
escolares quando estes tém dificuldades. Este auxilio é gratuito.
Competéncias:
- Servico de Psicologia Escolar: dificuldades de aprendizagem e/ou
de comportamento
- Servico de terapia da fala: disturbios da fala
- Servigo de terapia psicomotora: perturbacdes da psicomotri-
cidade grossa e/ou fina
- Assisténcia social escolar: Aconselhamento em assuntos sociais e
educacionais.

Existem informacgdes para os pais sobre os diversos servigos escolares
em diferentes idiomas.

www.volksschulbildung.lu.ch/schuldienste eltern

2018-156 / Volksschule_Elterninfo_Portugiesisch-Uebersetzung Seite 3 von 6


http://www.volksschulbildung.lu.ch/if_eltern
http://www.volksschulbildung.lu.ch/schuldienste_eltern

Educacao Existem criangas e jovens que, devido a uma deficiéncia intelectual,
especial fisica, da fala, audicdo, visdo ou de comportamento, podem estar tao
limitados que necessitam de um ensino especifico. Nestes casos sao
examinados por especialistas:
- do Servigo de Psicologia Escolar ou
- do Servigo de Esclarecimento para a Educacdo Especial do Ensino
Basico.
Se, na opinido dos especialistas, for necessaria uma educacdo espe-
cial, as criancas ou os jovens sao leccionados em classes regulares
(forma integrativa) ou frequentam uma escola de educacao especial.
O Gabinete de Ensino Publico decide sobre esta necessidade.

4. Ofertas voluntarias

Cursos de Lingua  Os cursos de Lingua e Cultura Maternas (HSK) dirigem-se a criangas
e Cultura e jovens que falam duas ou mais linguas maternas.
Maternas (HSK) Os objetivos sao:
- Ampliar as habilidades na lingua materna
- Adquirir conhecimentos sobre a cultura patria, por ex: Historia,
Geografia, Festas, Musica e Tradigdo
Os cursos sao organizados e administrados através de representagéo
consular ou instituicdes privadas. As inscricdes sao efetuadas
diretamente junto das pessoas responsaveis pelas HSK da respetiva
lingua. Estes cursos sdo de caracter voluntario.

Informacgdes para os pais sobre os cursos de HSK assim como os
formularios de inscricdo encontram na internet:
www.volksschulbildung.lu.ch HSK

Acompanhamento As escolas oferecem diversas possibilidades de acompanhamento
fora das horas das aulas. Se os pais o desejam, pode-se tomar conta
das criancas na escola a partir das 7 horas, durante o almogo e até as
18 horas. Os pais pagam uma quantia consoante o seu salario. A
direcdo da escola pode dar informacgdes mais detalhadas sobre este
assunto.

Escolas de musica As freguesias/comunas dispdem de escolas de musica com as
seguintes ofertas:
- Musica & movimentacao (Aulas elementares de musica)
- Aulas instrumentais e de canto
- Ensembles (grupos) e coros
Os pais tém de pagar contribuicdes para a escola de musica. As
inscricdes sdo efetuadas diretamente nas direcdes de musica escolar
das freguesias/comunas.
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5. Férias

Férias escolares

Em cada ano escolar os alunos e alunas gozam no total 14 semanas

de férias.

- Outono: duas ou trés semanas

- Natal: duas semanas

- Carnaval: duas semanas seguidas ou divididas em uma semana
no Carnaval e uma semana de férias desportivas

- Primavera: duas semanas

- Verao: cinco ou seis semanas

As datas concretas sdo regulamentadas pelas freguesias/comunas.
Para saber o plano de férias das freguesias/comunas:

www.volksschulbildung.lu.ch/schulferien eltern

Dias livres
Nao ha aulas nos dias seguintes aos feriados de “Ascensao de Jesus”
e de "Corpo de Deus".

Dispensa das aulas

Para a obtencao de dias livres, para além das férias e dias livres
oficiais, os pais tém de os requerer ao/a professor/a da classe. Sendo
mais de 3 dias tém de fazer este requerimento a direcdo da escola.

6. Direitos e deveres dos pais

Reunides de
apreciacao
/ avaliacao

Eventos escolares

Deveres de casa

As aulas em escolas publicas sao gratuitas. A sua frequéncia é
obrigatdria para todas as criancas e jovens. Os pais sao responsaveis
pela frequéncia da escola. Tém também a obrigacdo de cuidar que a
crianca va descansada e alimentada para a escola e colaboram
estreitamente com os professores e a dire¢cao da escola.

O/a professor/a convida os pais e a crianga para uma reunido de
avaliacdo pelo menos uma vez por ano. O/a professor/a informa os
pais sobre o desempenho da crianca, a crianca fala sobre os seus
trabalhos e os pais sobre as suas observagdes.

Excursdes, visitas de estudo, dias de desporto, acampamento da
classe, semanas de projeto, etc. sdo eventos escolares obrigatorios,
sobre os quais os professores informam os pais atempadamente.

As criancas obtém deveres de casa que tem de resolver sozinhas. E
um grande apoio para as criangas quando os pais se interessam
pelos deveres, obtendo, assim, uma ideia do que estas aprendem na
escola. As criancas sdo acompanhadas na resolucao dos deveres de
casa se, depois das aulas, frequentam uma oferta de
acompanhamento.
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Caminho para Este engloba o percurso entre a casa e a escola, pertencendo a sua

a escola vigilancia a competéncia e a responsabilidade dos pais. Eles decidem
como a crianga se desloca para a escola: a pé, de bicicleta, de
autocarro. Os pais sdo também responsaveis pelo trajeto das
criancas para as ofertas de caracter voluntario que se realizam fora
da escola.

Aulas de religiao  As aulas nas escolas publicas sdo neutrais relativamente a confissdo
religiosa. Os pais decidem se a crianga deve participar nestas aulas,
gue sdo administradas pelas respetivas confissdes religiosas. A partir
dos 16 anos de idade os jovens podem decidir eles préprios se as
querem frequentar.

7. Demais informacoes para os pais

Pagina web Informacdes para os pais em lingua alema
www.volksschulbildung.lu.ch/schulsystem

Informacgoes traduzidas para os pais, vista geral
www.volksschulbildung.lu.ch/uebersetzungen eltern

Pessoa de As pessoas de contacto para os pais sdo os professores da classe e a
contacto direcéo da escola.

para os pais

FABIA O Servico de Aconselhamento e de Integracao para pessoas

estrangeiras (FABIA) é uma institui¢do independente que oferece
apoio gratuito aos pais de origem estrangeira nos casos de
perguntas/duvidas, dificuldades e conflitos.

www.fabialuzern.ch
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